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Made in Italy

The Aeritalia G-222 twin-engine transport aircraft was designed in the late 1960s by the famous ing. 
Giuseppe Gabrielli, fighter designer such as G.55 and G. 91 and was born for a specific need of the Ital-
ian Air Force: to have a tactical transport aircraft, smaller than the four-engine Lockheed C-130 Hercules, 
able to take off and landing from very short and unprepared runways. The two turboprop engines are 
able to make the G-222 reach 480 km/h and the aircraft is characterized by excellent maneuverability 
even when fully loaded. Since 2005 it has been progressively replaced by its evolution, the C-27J Spar-
tan. The Alenia C-27J Spartan is the new extensively updated and improved version of the G 222 tactical 
transport aircraft. The Spartan is equipped with two new and powerful Rolls-Royce AE2100-D2 turboprop 
engines capable of bringing the aircraft up to speed. of over 600 km / h. It can carry up to 68 soldiers or 
46 fully equipped paratroopers, or over 11 tons of materials. The version supplied to the Italian Air Force 
also includes 2 Head Up Displays, digital cockpit and advanced avionics systems that give the aircraft 
all-weather capabilities and in the most risky operational areas. It has also been used in Afghanistan to 
support military and humanitarian operations.
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Il bimotore da trasporto Aeritalia G-222 fu disegnato verso la fine degli anni ’60 dal famoso ing. 
Giuseppe Gabrielli, progettista di caccia come il G.55 ed il G. 91 e nacque per una precisa esigenza 
dell’Aeronautica Militare Italiana : disporre si un aereo da trasporto tattico, più piccolo del quadrimotore 
Lockheed C-130 Hercules, in grado di decollare ed atterrare da piste molto corte e non  preparate. I 
due motori turboelica sono in grado di far raggiungere al G-222 i 480 Km/h e l’aereo si caratterizza un’ 
eccellente manovrabilità anche a pieno carico. Dal 2005 è stato progressivamente sostituito dalla sua 
evoluzione, il C-27J Spartan. L’Alenia C-27J Spartan è la nuova versione ampiamente aggiornata e migl-
iorata dell’aereo da trasporto tattico G 222. Lo Spartan è dotato di due nuovi e potenti motori turboelica 
Rolls-Royce AE2100-D2 in grado di portare il velivolo ad una velocità di oltre 600 Km/h. Può trasportare 
fino a 68 soldati o 46 paracadutisti completamente equipaggiati, oppure oltre 11 tonnellate di materiali. 
La versione in dotazione all’Aeronautica Militare Italiana comprende inoltre 2 Head Up Display, cockpit 
digitale  e sistemi di avionica avanzata che danno all’aereo capacità ognitempo e nei più rischiosi ambiti 
operativi. E’ stato impiegato anche in Afghanistan a supporto delle operazioni militari ed umanitarie.

Das zweimotorige Transportflugzeug Aeritalia G-222 wurde Ende der 1960er Jahre von der berühmten 
Ing. Entworfen. Giuseppe Gabrielli, Jagdflugzeugdesigner wie G.55 und G. 91, wurde für ein spezielles 
Bedürfnis der italienischen Luftwaffe geboren: ein taktisches Transportflugzeug zu haben, das kleiner als 
der viermotorige Lockheed C-130 Hercules ist, das abheben kann und Landung von sehr kurzen und un-
vorbereiteten Landebahnen. Mit den beiden Turboprop-Triebwerken erreicht die G-222 eine Geschwind-
igkeit von 480 km / h, und das Flugzeug zeichnet sich auch bei voller Beladung durch hervorragende 
Manövrierfähigkeit aus. Seit 2005 wurde es schrittweise durch seine Entwicklung, den C-27J Spartan, 
ersetzt. Die Alenia C-27J Spartan ist die neue, umfassend aktualisierte und verbesserte Version des 
taktischen Transportflugzeugs G 222. Der Spartan ist mit zwei neuen und leistungsstarken Rolls-Royce 
AE2100-D2-Turboprop-Triebwerken ausgestattet, mit denen das Flugzeug auf Touren gebracht werden 
kann. von über 600 km / h. Es kann bis zu 68 Soldaten oder 46 voll ausgestattete Fallschirmjäger oder 
über 11 Tonnen Material transportieren. Die Version, die an die italienische Luftwaffe geliefert wird, 
enthält außerdem 2 Head-Up-Displays, ein digitales Cockpit und fortschrittliche Avioniksystemen, die 
dem Flugzeug Allwetterfähigkeiten und die riskantesten Einsatzbereiche verleihen. Es wurde auch in 
Afghanistan zur Unterstützung militärischer und humanitärer Operationen eingesetzt.

L’avion de transport bimoteur Aeritalia G-222 a été conçu à la fin des années 1960 par le célèbre ing. 
Giuseppe Gabrielli, concepteur de chasseurs tels que G.55 et G.91 et est né pour un besoin spécifique 
de l’armée de l’air italienne: disposer d’un avion de transport tactique, plus petit que le quadrimo-
teur Lockheed C-130 Hercules, capable de décoller et atterrissage sur des pistes très courtes et non 
préparées. Les deux turbopropulseurs sont capables de faire atteindre 480 km / h au G-222 et l’avion 
se caractérise par une excellente maniabilité même à pleine charge. Depuis 2005, il a été progressive-
ment remplacé par son évolution, le C-27J Spartan. L’Alenia C-27J Spartan est la nouvelle version large-
ment mise à jour et améliorée de l’avion de transport tactique G 222. Le Spartan est équipé de deux 
nouveaux et puissants turbopropulseurs Rolls-Royce AE2100-D2 capables d’amener l’avion à la vitesse 
supérieure. de plus de 600 km/h. Il peut transporter jusqu’à 68 soldats ou 46 parachutistes entière-
ment équipés, ou plus de 11 tonnes de matériel. La version fournie à l’armée de l’air italienne comprend 
également 2 affichages tête haute, un cockpit numérique et des systèmes avioniques avancés qui con-
fèrent à l’avion des capacités tout temps et dans les zones opérationnelles les plus risquées. Il a égale-
ment été utilisé en Afghanistan pour soutenir des opérations militaires et humanitaires.

Двухмоторный транспортный самолет Aeritalia G-222 был разработан в конце 1960-х годов 
известным инженером. Джузеппе Габриелли, конструктор истребителей, таких как G.55 и G.91, 
был рожден для конкретной потребности ВВС Италии: иметь тактический транспортный самолет, 
меньший, чем четырехмоторный Lockheed C-130 Hercules, способный взлетать. и посадка с очень 
коротких и неподготовленных взлетно-посадочных полос. Два турбовинтовых двигателя позволяют 
G-222 развивать скорость до 480 км / ч, а самолет отличается отличной маневренностью даже 
при полной загрузке. С 2005 года на смену ему пришла его версия C-27J Spartan. Alenia C-27J 
Spartan - это новая, значительно обновленная и улучшенная версия тактического транспортного 
самолета G 222. Spartan оснащен двумя новыми мощными турбовинтовыми двигателями Rolls-
Royce AE2100-D2, способными разгонять самолет до максимальной скорости. более 600 км / ч. 
Он может перевозить до 68 солдат или 46 полностью экипированных десантников или более 11 
тонн материалов. Версия, поставленная для ВВС Италии, также включает в себя 2 проекционных 
дисплея, цифровую кабину и передовые системы авионики, которые дают самолету всепогодные 
возможности и в наиболее опасных зонах эксплуатации. Он также использовался в Афганистане для 
поддержки военных и гуманитарных операций.

El avión de transporte bimotor Aeritalia G-222 fue diseñado a fines de la década de 1960 por el famoso 
ing. Giuseppe Gabrielli, diseñador de cazas como G.55 y G. 91 y nació para una necesidad específica 
de la Fuerza Aérea Italiana: tener un avión de transporte táctico, más pequeño que el Lockheed C-130 
Hercules de cuatro motores, capaz de despegar. y aterrizaje desde pistas muy cortas y no preparadas. 
Los dos motores turbohélice son capaces de hacer que el G-222 alcance los 480 km/h el avión se cara-
cteriza por una excelente maniobrabilidad incluso con la carga completa. Desde 2005 ha sido sustituido 
progresivamente por su evolución, el C-27J Spartan. El Alenia C-27J Spartan es la nueva versión amplia-
mente actualizada y mejorada del avión de transporte táctico G 222. El Spartan está equipado con dos 
nuevos y potentes motores turbohélice Rolls-Royce AE2100-D2 capaces de acelerar el avión. de más de 
600 km/h. Puede transportar hasta 68 soldados o 46 paracaidistas totalmente equipados, o más de 11 
toneladas de materiales. La versión suministrada a la Fuerza Aérea Italiana también incluye 2 Head Up 
Displays, cabina digital y sistemas de aviónica avanzados que brindan a la aeronave capacidades para 
todo clima y en las áreas operativas más riesgosas. También se ha utilizado en Afghanistan para apoyar 
operaciones militares y humanitarias.

        ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissor and trim away excess plastic. Do not 

pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastlc cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the model. Black arrows 

indicate parts to be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using cement. These letters (A - B - C…) 

indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented. 

Crossed out parts must not be used.

     
        ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio di 

forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzl con le mani. Montarli seguendo l’ordine delle numer-

azione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce. Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, 

le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere (A - B - C…) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si 

trova il pezzo da montare. I pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

        ACHTUNG - Ein nützlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorfälling ent-

fernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den Händen entfernen. Bei der 

Montage der Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu klebenden Teile während die weissen Pfeile die ohne Leim zu montierenden Teile anzeigen. Bitte 

nur Plastikklebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C…) neben den Nummeren zeigt,auf welchem Spritzling der zu montierende Tèil zu finden ist. Die mit 

einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.

        ATTENTION - Conseils utiles!
Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot ou bien 

un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les morceaux avec le mains Monter les en 

suivant l’ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la pièce qui vient d’être montée, en le biffant avec une croix. Les fléches 

noires indiquent les pièces à coller, les fléches blanches indiquent les pièces à monter sans colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les 

lettres (A - B - C…) aux côtés des numéros indiquent la moule où se trouve la pièces a monter. Les pièces marquèes par une croix ne sont pas a utiliser.

      
        ATENCION - Consejos útiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras 

y retirar el exceso de plástico o rebada. No arrancar las piezes. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plástico y en 

poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas 

que deben ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C…) indican en que bándeja se encuentran las piezas. Pintar las piezas pequeñas antes de 

separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

      
        
        предупреждение - чаевые!
Перед тем, как приступить к сборке, внимательно изучить чертёж. Очень осторожно отсоединить распечатанные элементы, использовать для этого 

канцелярский нож или пару ножниц, снять неровности с помощью тонкого лезвия или с помощью абразивной бумаги. Не отсоединять элементы 

руками. Выполнить сборку согласно порядку нумерации таблиц. Удалить из списка только что собранную деталь, перечёркивая её. Чёрные стрелки 

указывают детали для склеивания, белые стрелки указывают детали, которые собираются без клея. Использовать только клей для пенопласта. Буквы 

(A - B - C…) на пронумерованных сторона указывают лист, где находится деталь. Перечёркнутые детали не используются.
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NL    WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

EN    WARNING: Model for adult modellers age 14 and over
  IT     ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di età superiore ai 14 anni
FR    ATTENTION: Modèle pour modélistes de 14 and et plus.
DE    ACHTUNG: Modellbausatze Für Modellbauer über 14 Jahre.

 ES    ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anõs.

1



Flat Black 
F.S.37038
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